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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.02.20. 

 

Hely 

Place 

Miskolc-Budapest-Dublin-Tralee 

Téma 

Activity 

Az ERASMUS+ csoporttal és két kísérőtanárunkkal utaztunk az előre 

lefoglalt kisbusszal, repülővel majd ismét kisbusszal. Mindenkinek a 

Passenger Locator Form-ja, Eu-s Covid igazolványa és beszállókártyája az 

Erasmus koordinátor tanárunknál volt, ő kezelte azokat. A Budapest-Dublin 

repülőút után átszálltunk az ír transzfer buszunkra, amivel átutaztuk 

Írországot. Nagyjából este 7 órára érkeztünk Tralee-ba a szálláshelyünkre. 

Ezután elfoglalutk a szálláshelyünket, a Holiday Lodge-ot  

We travelled in a group with 2 teachers by a booked minibus. Our leader of 

the Erasmus+ had all the necessary documents (The PLF, The Eu Covid Pass 

and the boarding passes). After our Budapest-Dublin flight we continued our 

journey with a private mini bus and crossed Ireland. We arrived at about 7 

o’clock to Tra Lí. After arriving we moved into our accomodations, the 

Holiday Lodge. 

Egyéb 

Remarks 

Nagyon jól szervezett volt az út, minden rendben zajlott. Pontos volt az 

indulás, az utat nagyon élveztük. Nagyon tetszett nekem a repülőút, mert még 

sosem repültem. A buszos út során gyönyörű ír tájakat, épületeket láthattunk 

és persze sok-sok zöld területet és bárányokat. Jó csapatot kezdünk 

kialakítani. Épségben megérkeztünk! 

The journey was well organised so everything was all right. The departure 

was on-time and we really enjoyed it. I liked the flight because it was my first 

one. During our bus journey we saw beautiful Irish landscapes, buildings and 

of course a lot of green land with sheeps. We’re starting to make a great 

team. We arrived safe. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

A 12 fős Erasmus+ csoport, nemzetközi koordinátor, szakmai oktató 

Our group of 12 Erasmus+ students, international coordinator, teacher of 

servicing 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.02.21. 

 

Hely 

Place 

Tralee- MTU Tralee 

 

Téma 

Activity 

7.30: Reggeli és megbeszélés 

9.30-11.30: Városnézés Tralee-ban 

13.00-17.00: Az MTU-Tralee bejárása TJ O’Connor vezetésével, előadás a 

rendezvényszervezésről és a fenntarthatóságról 

7.30am: Breakfast and meeting 

9.30-11.30am: Sight seeing in Tralee, lecture on event management and 

evironmental friendliness 

1pm-5pm: Visiting IT Tralee guided by TJ O’Connor 

Egyéb 

Remarks 

A szállásunk kényelmes és nem 

messze található a belvárostól. A 

reggeli kontinentális, amely 

felsorakoztatta az ír reggeli ételek 

teljes választékát. A város nagyon 

tetszik és könnyen bejárható gyalog 

is. Kifejezetten tetszik, hogy több 

parkja van. Az emberek a szálláson 

és a boltokban nagyon kedvesek, 

valóban igaz minden, amit az ír 

vendégszeretetről hallottunk. A 

főiskola Tralee-ban nagyon jól felszerelt, a konyha korszerű technológiával és 

a helyi kulináris szokásokhoz szükséges minden eszközzel el van látva. 5 

tankonyhájuk van, nagyon érdekesnek tartom, hogy a tanétterem a külsős 

vendégek számára is elérhető. TJ O’Connor az iskola bemutatásán túl, 

elméleti órát is tartott számunkra az ír konyhával és az írek 

rendezvényszervezési protokolljával kapcsolatban. Nagyon tetszett az iskola, 

mert rendkívül színvonalas képzések választhatók náluk. 

Our accomodation is comfortable and it’s not far from the central part of the 

town. We have continental breakfast here, where we can find a wide range of 

selection of Irish breakfast. I really like Tra Lí, and it’s easy to reach 

everything on foot. I especially enjoy 

that the city has several parks. The 

people are kind everywhere, in fact 

it’s true what we heard about the Irish 

hospitality. The college is very well-

equipped and furnished with modern 

technology. There are 5 kitchens and I 

find it very interesting that the 

training restaurant, is open to the 

public.  
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After guiding us around in the MTU Tralee,TJ gave us a lecture on Irish 

catering and introduced us the event management protocol. 

The university was super, because students can choose high quality trainings. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

A 12 fős Erasmus+ csoport, nemzetközi koordinátor, szakmai oktató 

Our group of 12 Erasmus+ students, international coordinator, teacher of 

servicing, TJ O’Connor 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.02.22. 

 

Hely 

Place 

Tralee-Killarney day tour with hotel visits 

Téma 

Activity 

7.30: Reggeli és megbeszélés 

9.30: Indulás mini busszal 

10.00: Ballygerry Hotel meglátogatása 

12.30: Muckross Park Hotel meglátogatása, ebéd  

15.00-18.00: Városnézés Killarney-ben 

18.00-19.00: Inch Beach séta 

7.30am: Breakfast and meeting 

9.30: Departure by a mini bus 

10.00am: Ballygerry Hotel guided visit 

12.30am: Muckross Park Hotel guided visit, lunch 

3 pm-6 pm: Sight seeing in Killarney downtown 

6 pm-7pm: Inch Beach 

Egyéb 

Remarks 

Először a Ballygarry négy csillagos hotel 

volt az úticélunk. Szívélyes fogadtatás 

után, a szálloda menedzsere tartott nekünk 

előadást, amiben kitért a hotel múltjára, 

bemutatta a különböző részlegeket, 

termeket és szolgáltatásokat. Kiemelte a 

környezetkímélő megoldásoknak 

fontosságát és a fenntarthatóságot. Nagyon 

kedves, összetartó csapatuk van, a 

szlogenjük: „Egy üzlet sem egy emberen múlik”. Helyi termelőktől veszik az 

alapanyagokat, az ételmaradékot állatok eledeleként hasznosítják és nagyon 

sok területük van, ahol a vendégek gazdag élővilágot szemlélhetnek meg. 

Utunk innen a Mucross House 5 csillagos hotelbe vezetett tovább. Körbe 

vezettek a hotelben, ahol láthattunk szobákat, étterem részleget, 

rendezvénytermet, wellness részleget és gyönyörű teázó helyiséget. Tartottak 

nekünk egy előadást is, ahol bemutatták a hotelt és annak történetét. Nekem 

leginkább a rendezvényterem és a rendezvényszervezéssel kapcsolatos 

ismertető tetszett. A hotelben tett utunkat egy fergeteges ebéddel zártuk. A 

kedvencem az ékszerdobozra emlékeztető, bájos tea szoba volt. Ezután 

Killarney-be utaztunk, ahol sétáltunk a városban és megnéztük a St. Mary’s 

templomot. A napunkat az Inch-i tengerpart megtekintésével zártuk, amit 

szintén nagyon élveztem. Este összeültünk az Ashe Hotel 

konferenciatermében és tanárnőék segítségével elkezdtük a munkanaplónk 

megírását. 

First our destination was the Ballygarry 4 star hotel. After a warm welcome, 

the manager of the hotel gave us a lecture in which he talked about the history 

of the hotel and presented the different sections, function rooms and services.  
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He emphasized the importance of the 

environmental friendliness and 

sustainability. They have a very friendly 

staff, their slogan is:” no business is on 

one person”. They buy the raw materials 

from local farmers, the food waste goes to 

animals and they have great lands where 

the quests can see the rich fauna & flora.  

From here, we went to the Muckross 

House where they guided us around, so we could see rooms,the sections of the 

restaurant, the event  rooms, the spa section and the beautiful tea rooms. 

They gave us a lecture on the structure 

and the history of the hotel. 

We finished our journey in the hotel with a 

superb lunch. My favourite was the 

tearoom here which reminded me of a 

lovely jewelry box. I also liked the event 

management show. After the tour, we 

travelled to Killarney where we took a 

walk in the main street and visited the 

St.Mary’s church. We finished our day at 

Inch beach which I enojoyed a lot. In the evening we started working on our 

work diary in the conference room of the Ashe Hotel with the help of our 

teachers. 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

 

 

A 12 fős Erasmus+ csoport, nemzetközi koordinátor, szakmai oktató 

Our group of 12 Erasmus+ students, international coordinator, teacher of 

servicing, TJ O’Connor, the guide in Ballygerry Hotel, the General Manager 

in the Muckoss Park Hotel 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.02.23. 

 

Hely 

Place 

The Ashe Hotel **** 

 

Téma 

Activity 

7.30: Reggeli és megbeszélés 

10.00-18.00: Munka 

7.30am: Breakfast and meeting 

10am-6pm: Work 

Egyéb 

Remarks 

Az első munkanapon 10-18 óráig dolgoztam. Amikor bementem kedvesen 

fogadtak és megmutatták az öltöző helyiséget. Munkaruhát és munkacipőt 

viseltem munkavégzés közben a munkavédelmi szabályokat betartva. 

Bemutatkoztam a dolgozóknak, majd megmutatták nekem a különböző 

raktárhelyiségeket és hűtőket. Megismerkedtem néhány recepttel és azok 

elkészítésével. Segítettem a másnapi reggelire való előkészületekkel majd, 

amikor végeztünk 30 perces ebédszünetet tartottam. A szünet után segítettem 

különböző előkészítési és ételkészítési műveletekben, majd elpakoltam, 

letöröltem a pultokat. A napot egy kellemes sétával zártam a szállásig, ami 

nagyon központi helyen van a munkahelyemtől nem messze.  

On my first day of work I worked from 10am to 6pm. When I arrived, the 

workers were friendly and showed me to the dressing room. I was wearing my 

uniform and proper shoes during the day to keep the safety rules. I introduced 

myself for the employees and then they showed me the different storage rooms 

and fridges. I learnt the recipes and how I can make and decorate them. I 

helped the chefs to prepare for tomorrow’s breakfast and when I finished I 

took a 30-minutes-long lunch break. After lunch I assisted in different 

preparation works and food making processes and then cleaned the counter 

and my work place. It felt good to finish the day with a nice walk back to our 

accomodation. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

 

 

Zsarnóczai László, Fedor Evelin, és a The Ashe Hotel személyzete 

László Zsarnóczai, Eveiln Fedor and the Ashe Hotel’s staff 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.02.24. 

Hely 

Place 

The Ashe Hotel **** 

 

Tméa 

Activity 

7.30: Reggeli és megbeszélés 

10.00-18.00: Munka 

7.30am: Breakfast and meeting 

10am-6pm: Work 

Egyéb 

Remarks 

A munkaidőm ma is 10-18 óráig tartott. Ma „cookie pan” nevezetű desszert 

elkészítését tanulhattam meg és annak 

díszítését. Ebédszünet után, ami 14.00-

14.30-ig tartott a séfeknek segítettem a 

másnapi reggelihez és brunch-hoz való 

előkészületekkel. A reggeli pékáru 

választékával foglalatoskodtunk, és 

gondoskodnunk kellett, hogy legyen glutén 

mentes zsömle és kenyér is sütve. 

Today I worked from 10 to 18 o’clock. I 

learnt how to prepare cookie pan and how 

to decorate it. After lunch break, which 

lasted from 2pm to 2.30pm, I helped the chef 

prepare for tomorow’s breakfast and 

brunch. We prepared the bakery for 

breakfast including gluten free version sas 

well. 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

Zsarnóczai László, Fedor Evelin, és a The Ashe Hotel személyzete. 

László Zsarnóczai, Evelin Fedor and the Ashe Hotel’s staff 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.02.25. 

 

Hely 

Place 

The Ashe Hotel **** 

Téma 

Activity 

7.30: Reggeli és megbeszélés 

10.00-18.00: Munka 

7.30am: Breakfast and meeting 

10am-6pm: Work 

Egyéb 

Remarks 

Kényelmesen tudtam reggelizni és részt venni a 

reggeli meetingünkön ismét, mert10.00-18.00-ig 

tartott ma is a munkaidő. Ma délelőtt a brunch 

elkészítésében segíthettem. Csináltam 

gyümölcssalátát és palacsintát, gluténmentes 

pékterméket és a péksüteményeket 

előkészítésében is segíthettem. Már ezek a 

holnapi keresztelős rendezvényünk előkészületei 

voltak. Ebédszünet után megmutatták nekem a 

„vintage afternoon tea” elkészítését, azaz a tea 

mellé készült édes és sós teasütemények 

elkészítését és a díszítését. Különösen örülök annak, hogy az ilyen szakmai 

dolgokat angolul is meg tudom érteni, és csak néhány szakkifejezést kell 

elmagyarázni nekem. A fennmaradó időben a napi vacsorához szeleteltem 

zöldségeket és gyümölcsöket. A konyhán odafigyelnek az ételek minőségére 

és mindig friss gyümölcsöt, zöldséget használnak a főzéshez így nagyon 

egészséges ételek kerülnek a vendégek asztalára. 

Today I had a calm breakfast and morning meeting because my working 

hours lasted from 10am to 6pm again. In the morning I could help prepare 

brunch. I made fruit salad, pancakes and healthy gluten free bakery products. 

These were the preparing steps for the tomorrow 

christening event here. After lunch break, the 

chef showed me how to prepare the „vintage 

afternoon tea”, so we made and decorated sweet 

and savoury desserts. I am very happy that I 

understand job related English, only some 

special expressions need to be explained to me. 

At last I sliced and chopped vegetables and fruits 

for dinner. In the kitchen the chefs and pastry 

chefs care a lot about the quality of the food. 

They always use fresh vegetables and fruits so 

the guests can eat healthy and fresh dishes. 

Jelen 

vannak 

Participants 

Zsarnóczai László, Fedor Evelin, és a The Ashe Hotel személyzete. 

László Zsarnóczai, Evelin Fedor and the Ashe Hotel’s staff 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.02.26. 

Hely 

Place 

The Ashe Hotel **** 

 

Téma 

Activity 

 

7.30: Reggeli és megbeszélés 

10.00-18.00: Munka 

7.30am: Breakfast and meeting 

10am-6pm: Work 

Egyéb 

Remarks 

A szokásos reggeli és közös megbeszélés után indultunk munkába. A mai 

délelőtt, még a keresztelő utáni teadélután előkészületeiről szóltak, majd 

sajttortát készítettünk egy nagyon kedves kolléganőmmel. Miután kisült 

felszeleteltük és megmutatta hogyan tálalják. Ezután segítettem az amerikai 

palacsinta alapanyagainak kimérésében. Ebéd után zöldég aprítás és 

gyümölcssaláta készítés volt a program. Amikor elkészültem segíthettem az 

egyik szakácsnak curry-t készíteni és csirkemellet pirítani. Érdekes volt a 

vágási technikákat átvenni tőlük. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

After breakfast and the usual meeting, we started to work. In the morning we 

talked about the preparation works of a tea afternoon, then I made 

cheesecake with a very kind colleague.  After baking it, she showed me how to 

serve it. After we were done with the cheesecake, I helped to measure the 

ingredients of the American pancake. After a delicious lunch the program was 

vegetable and fruit chopping. Later, I could help one of the chefs to make 

curry and roast chicken. It was interesting to learn new cutting techniques 

and improve my knife skills. 

Jelen 

vannak 

Participants 

Zsarnóczai László, Fedor Evelin, és a The Ashe Hotel személyzete. 

László Zsarnóczai, Evelin Fedor and the Ashe Hotel’s staff 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.02.27. 

 

Hely 

Place 

The Holiday Lodge 

The Ashe Hotel 

Il Pomo Doro restaurant 

Téma 

Activity 

8.00: Reggeli és megbeszélés 

Délelőtt: Pihenés és munkanapló írása 

15.00: Ashe hotel konferencia teremben projektmunka írása  

18.00: Közös vacsora és megbeszélés a Il Pomo Doro étteremben 

8am: Breakfast and meeting 

In the morning:Rrelaxation and writing the work diary 

3pm: Conference room: writing the project work 

6pm: Dinner together and discussion in the Il Pomo Doro restaurant 

Egyéb 

Remarks 

Ma reggel volt alkalmunk a pihenésre és 9 órától volt reggeli a szálláson. A 

reggeli után a munkanaplóm megírásával foglalkoztam. Amikor elkészültem 

vele, sétáltam a városban majd az Ashe hotelben volt 

találkozó. Projekt munkát írtunk együtt a tanáraink 

segítségével és a végén le is ellenőrizték nekünk.  Este 6-ra 

mentünk az Il Pomo Doro étterembe, ahol nagyon ízletes 

vacsorát ehettünk együtt és megvitattuk az eddigi 

élményeinket. Jó volt a hangulat, finom volt az étel, nagyon 

jól éreztem magam. 

In the morning we had time to relax and then we had late breakfast at 9 

o’clock in our accomodation. When I finished it I took a walk in the city and 

then we had a meeting in the Ashe Hotel’s conference room. We wrote our 

project work with the help of our teachers and at the end they checked it. We 

went to the Il Pomo Doro restaurant at 6pm where we had a delicious dinner 

and discussed our experiences together. The atmosphere was great, the meal 

was tasty, I really enyojed it. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

A 12 fős Erasmus+ csoport, nemzetközi koordinátor, szakmai oktató  

Our group of 12 Erasmus+ students, international coordinator, teacher of 

servicing 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.02.28.    

 

Hely 

Place 

Tralee-Dingle (Dick Mack’s Sörfőzde, John Benny’s Pub, Dingle’s 

Akvárium, Tengerpart) 

Tralee-Dingle (Dick Mack’s Brewhouse, John Benny’s Pub, Dingle 

Aquarium, Inch Beach) 

Téma 

Activity 

9.00: Indulás minibusszal 

11.00: Dick Mack’s Sörfőzde 

13.00: Ebéd a John Benny’s Pub-ban 

15.00: Akvárium látogatása idegenvezetővel 

18.00: Tengerpart 

9am: Departure with a mini bus 

11am: Dick Mack’s Brewhouse 

1pm: Lunch at John Benny’s Pub 

3pm: Aquarium visit (guided tour) 

6pm: Inch Beach 

Egyéb 

Remarks 

Ma reggeli után 9-kor indultunk a szállásról Dingle-be. Először a Dick 

Mack’s sörfőzdébe mentünk, ahol megtudhattuk hogyan készítik a különböző 

söröket, milyen gépeket, eljárásokat használnak és a végén kóstolót is 

kaphattunk. Ezután következett egy ebéd a John Benny’s Pub-ban. Igazán 

finom szendvicseket és hamburgereket választhattunk köretekkel és 

zöldségekkel. Ebéd után megnézünk 

egy akváriumot, ahol voltak különböző 

halak, pingvinek és a kedvencem Davy 

Johns volt, a polip. Az akvárium után 

egy órát töltöttünk Dingle-ben 

városnézéssel. Hazafelé megálltunk a 

tengerparton és még eltöltöttünk egy kis 

időt a naplementében. Gyönyörű nap 

volt a mai is. 

After breakfast we departured at 9am from our accomodation to Dingle. We 

went to the Dick Mack’s Brewhouse, where our tour guide showed us how 

they make the different beers, introduced us the techniques and the machinery 

they use. Finally we could taste their beer. After it, we had lunch at John 

Benny’s Pub. We ate really tasty sandwich and burger platters with side 

dishes and vegetables. After lunch we visited Dingle’s Aquarium where we 

could see several fishes, penguins and my favourite was Davy Jones the 

octopus. After the Aquarium we spent one hour with sightseeing in the city. 

During our way home we stopped at the beach and spent some time in the 

sunset. It wasagain a wonderful day today. 
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Jelen 

vannak 

Participants 

 

 

A 12 fős Erasmus+ csoport, nemzetközi koordinátor, szakmai oktató 

Our group of 12 Erasmus+ students, international coordinator, teacher of 

servicing 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.01. 

 

Hely 

Place 

The Ashe Hotel **** 

 

Téma 

Activity 

7.30: Reggeli és megbeszélés 

10.00-18.00: Munka 

7.30am: Breakfast and meeting 

10am-6pm: Work 

Egyéb 

Remarks 

Ma reggel a reggelihez és a brunch-hoz 

palacsintát készítettünk mivel hamvazó 

szerdán itt sok palacsintát esznek az emberek. 

Készítettünk laktóz és glutén mentes 

verziókat is. Később segítettem zöldséget 

aprítani majd előkészülni az ebédhez. 

Ebédszünet után segíthettem a rendelt 

desszertek elkészítésében Binoj-nak, majd 

csokoládét temperáltunk együtt és díszeket 

készítettünk belőle a desszertekhez. Nagyon 

tetszett a közös munka, szeretek vele együtt dolgozni, mert tapasztalt, nagyon 

segítőkész velem és mindent elmagyaráz a környezetkímélő konyhával 

kapcsolatban. 

In the morning we made pancakes for 

breakfast and for brunch because it is Ash 

Wednesday today and people eat a lot of 

pancakes here this day. We made lactosa and 

gluten free versions as well. Later I helped 

the chefs to chop vegetables and prepare for 

lunch. After lunch break I helped Binoj to 

prepare the ordered desserts and after that 

we tempered chocolate and made 

decorations together. I enjoyed the team work with Binoj. I like to work with 

him because he is experienced, helpful to me and explains me everything in 

connection to environment friendly kitchen. 

Jelen 

vannak 

Participants 

Fedor Evelin, Zsarnóczai László és a The Ashe Hotel személyzete 

Evelin Fedor, László Zsarnóczai and the Ashe Hotel’s staff 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.02. 

 

Hely 

Place 

The Ashe Hotel **** 

 

Téma 

Activity 
7.30: Reggeli és megbeszélés 

10.00-18.00: Munka 

7.30am: Breakfast and meeting 

10am-6pm: Work 

Egyéb 

Remarks 

A mai munkanapom a délelőtti zöldség és 

gyümölcs aprítás után két adag „cookie pan” 

bekeverésével folytatódott. Miután bekevertem a 

kekszet, kiadagoltam és elraktam a hűtőbe.  

Kivettem az ebédszünetem, majd a későbbiekben 

vegán curry-t csináltuk Csongival. Miután 

elkészültünk még csináltam gyümölcssalátát 

másnap reggelire. Ma a teendők mellett meghallgattuk a manager előadását a 

szálloda megújuló energia felhasználásáról a környezettudatos és a 

fenntartható vendéglátás fontosságáról, amivel ma is sokat tanultam. 

My day began with slicing vegetables and fruit 

then continued with making cookie pan. After I 

finished the cookie, I made portions from it and 

put them into the fridge. I had lunch break and 

later we made vegan curry with Csongor. After 

we finished I made fruit salad for tomorow’s 

breakfast. Besides, we listened to the GM’s 

presentation on renewable energy sources and 

sustainability. I could get to know a lot of new 

information today. 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

Fedor Evelin, Zsarnóczai László és a The Ashe Hotel személyzete 

Evelin Fedor, László Zsarnóczai and The Ashe Hotel’s staff 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.03. 

 

Hely 

Place 

The Ashe Hotel **** 

Téma 

Activity 

7.30: Reggeli és megbeszélés 

8.00-16.00: Munka 

7.30am: Breakfast and meeting 

8am-4pm: Work 

Egyéb 

Remarks 

A mai délelőtt főképp zöldégek tisztításával és aprításával telt el. Különböző 

salátákat csináltam, amiket szendvicsek összeállításához használnak a séfek. 

Ebéd után Csongorral, az ottani szakáccsal készítettünk csokoládé fondant-ot 

és kiadagoltuk a formákba, majd eltettük a hűtőbe, hogy teljesen lehűljenek. 

Ezután habcsók roládhoz készítettünk gyümölcs dzsemet és habcsókot. 

Nagyon élveztem a munkát, viszont csak másnap tudjuk majd befejezni. Az 

apróbb mozdulatokra fókuszáltam ma és arra, hogy milyen hatékonyan lehet 

együtt dolgozni a konyhán, ha jól meg van szervezve a csapatmunka. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Today I spent my time with peeling and chopping vegetables. I made several 

salads for the chefs to prepare sandwiches. After lunch, I made chocolate 

fondant with Csongor and put it into forms, and then into the fridge to cool. 

Then we made meringue and forest fruit jam to make meringue roll cake. I 

really enjoyed the preparation of the cake but unfortunately we could only 

finish it the next day. I focused ont he tiny movements today and on the 

efficiency of the work in the kitchen when team work is well organised. 

Jelen 

vannak 

Participants 

Fedor Evelin, Zsarnóczai László és a The Ashe Hotel személyzete 

Evelin Fedor, László Zsarnóczai and The Ashe Hotel’s staff 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.04. 

 

Hely 

Place 

The Ashe Hotel **** 

 

Téma 

Activity 

7.30: Reggeli és megbeszélés 

10.00-18.00: Munka 

7.30am: Breakfast and meeting 

10am-6pm: Work 

Egyéb 

Remarks 

Ma délelőtt segítettem a reggelihez és a vacsorához való előkészületekkel. Ma 

vacsorára egy külön csoportot is várunk, én is részt veszek az 

előkészületekben. Ma megtanultam a helyiek között nagyon népszerű Scone 

készítését majd barna kenyeret sütöttem. Az ő barna kenyerük 

szódabikarbónával készül és téglalap alakú formákban sütik ki. A scone pedig 

hasonló a nálunk készült pogácsára viszont édes a tészája és tartalmazhat 

mazsolát is, vajjal és lekvárral szokták enni. Ebéd után segíthettem a másnapi 

rendezvényre való előkészületekben zöldség és gyümölcs aprítással. 

In the morning I could help with the preparation of breakfast, brunch and 

dinner. We were expecting a group for tonight so I helped them. Later I learnt 

how to make scone, which is really popular among the locals and then I made 

brown bread. Their brown bread is made with bread soda and baked in 

rectangular shapes. Scone is similar to our „pogácsa” but its dough is sweet 

and most contains raisins, and they eat it with butter and jam. After lunch I 

helped to prepare for the next day’s event because there will be a birthday, 

for which I chopped and sliced vegetables and fruits. 

 

 
 

Jelen 

vannak 

Participants 

Fedor Evelin, Zsarnóczai László és a The Ashe Hotel személyzete 

Evelin Fedor, László Zsarnóczai and The Ashe Hotel’s staff 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IR MUNKANAPLÓ 
ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.05. 

 

Hely 

Place 

The Ashe Hotel **** 

 

Téma 

Activity 

7.30: Reggeli és megbeszélés 

10.00-18.00: Munka 

7.30am: Breakfast and meeting 

10.00-18.00: Work 

Egyéb 

Remarks 

Ma miután elkészültünk a reggelivel és véget ért a brunch a mai 

születésnaphoz készültünk elő. A séfek megbeszélést tartottak arról, hogy 

melyik ételt ki fogja készíteni és hogyan, valamint felosztottak minden 

feladatot. Én is segíthettem az előkészületekben, eleinte zöldség és gyümölcs 

aprítással, majd ebéd után a desszertek elkészítésével és dekorálásával 

foglalkoztam Binojjal. Kisütöttük a csokoládé fondantokat és tálaltuk azokat a 

vendégek számára. Nagyon jól sikerültek és a vendégeknek is nagyon ízlett. 

Későbbiekben az étlapon szereplő desszertek elkészítésében segíthettem, 

ugyanis nagyon nagy volt ma a forgalom az étteremben és meglepően nagy 

igény volt a „minden mentes” édességek iránt. 

After having breakfast and brunch prepared, we could prepare for the 

birthday party. The chefs had a conversation about division of labour and 

how to make the different dishes. I also could help in the preparation. In the 

beginning I chopped fruits and vegetables and after lunch break I helped 

Binoj to make desserts and decorate 

them. We baked chocolate fondants 

and plated them for the guests. The 

fondant looked and tasted good and 

the guests really enjoyed it. Later I 

helped in the making of dessert 

which was on the menu because 

there were a lot of guests today. It 

was surprising how high demand 

was for the „free” desserts. 

 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

Fedor Evelin, Zsarnóczai László és a The Ashe Hotel személyzete 

Evelin Fedor, László Zsarnóczai and The Ashe Hotel’s staff 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.06. 

 

Hely 

Place 
Holiday Lodge 

The Ashe Hotel conference room 

Rose Park 

Téma 

Activity 

 

9:00: Reggeli  

11:00: Megbeszélés 

13:00: Munkanapló írás az Ashe Hotel konferenciatermében 

16:00: Közös séta Rose Gardenben 

9am: Breakfast 

11am: Meeting 

1pm: Writing the work diary in the Ashe Hotel’s conference room 

4pm: Walking in the Rose Garden 

Egyéb 

Remarks 

Ma reggel sokáig tudtam pihenni, ami nagyon jól esett. Reggeli után 11-re 

jöttek a tanáraink a szállásukra és közösen megbeszélést tartottunk. Egy órára 

mentünk az Ashe Hotelben, ahol a munkanaplónkat írtuk és elkezdtük a ppt-k 

írását Zsuzsanna tanárnővel és László tanárúrral.  Délután a Rose Gardenben 

sétáltunk közösen a csoporttal. Nagyon kellemes volt a séta és az időjárás is 

kifejezetten napos volt ma. Sokra haladtunk a projektmunkák terén ma is, de 

pihentető is volt a mai szabadnap. 

In the morning I woke up late so I 

really enjoyed it. After breakfast our 

teachers arrived at 11am to our 

accomodation and we had a meeting 

together. At 1pm we went to the Ashe 

Hotel where we wrote our work 

diary and began to prepare our 

presentations with teacher 

Zsuzsanna and Leslie. During the 

afternoon we took a walk in the Rose 

Garden with the Erasmus group. It 

was really pleasant and the weather was excellent.We did a lot today with our 

project work but also it was a relaxing day off today. 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

A 12 fős Erasmus+ csoport, informatikai tanár, szakács és felszolgálási 

ismeretek szakoktató 

Our group of 12 Erasmus+ students, IT coordinator and teacher of cooking 

and servicing 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.07. 

Hely 

Place 

The Ashe Hotel **** 

Téma 

Activity 

7.30: reggeli és megbeszélés 

08:00-16.00: Munka 

7.30am: breakfast and meeting 

8am-4pm: Work 

Egyéb 

Remarks 

Ma reggel segíthettem a 

reggelihez való előkészületekben. 

A reggeliztető szakács, Son 

megmutatta nekem hogyan készül 

a tradicionális ír reggeli. Az előző 

napokban elsajátított Scone-t 

készítettem el a reggelihez 

egyedül, majd ezután a brunchoz 

és az ebédhez segítettem az 

előkészületekben. Ebédszünet 

után Dominikával készítettünk 

minden mentes brownie-t. Sok sütemény rendelés érkezett így segíthettem a 

tálalásban is. Mivel ma 2 szülinapi rendezvényünk is volt, ezért bevethettem 

tortakészítő és díszítő tudásomat is. Örültem, hogy a rendezvények 

díszítésében is részt vehettem. 

In the morning I helped in the preparations for 

breakfast. Son, the chef who made the breakfast 

showed me how to prepare traditional full English 

breakfast. I could make scones alone for the 

breakfast and then I prepared for brunch and lunch. 

After lunch break I made healthy, „free” brownie 

with Dominika. There were a lot of orders so I 

could help Dominika to plate the desserts. We had 2 

birthday parties today so I could use my cake 

making and decorating skills. I was happy to take 

part in the decoration of todays events. 
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Jelen 

vannak 

Participants 

Fedor Evelin, Zsarnóczai László és a The Ashe Hotel személyzete 

Evelin Fedor, László Zsarnóczai and The Ashe Hotel’s staff 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.08. 

Hely 

Place 

The Ashe Hotel **** 

 

Téma 

Activity 

 

7.30: Reggeli és megbeszélés 

08.00-16.00: Munka 

7.30am: Breakfast and meeting 

8am-4pm: Work 

Egyéb 

Remarks 

Ma is kellemes napom volt. Nagyon jól 

összebarátkoztam a csapattal és már könnyen 

eligazodom a konyhában. Ma reggel Erick-el, a 

főszakáccsal sütöttünk muffint és teasüteményeket, 

majd állványokra tálaltam, némi gyümölcs 

kíséretében. Készítettem a későbbiekben 

gyümölcssalátát is majd az ebédhez való 

előkészületekben is segítettem. Még ebéd előtt több 

adagban előkészítettem az itt kedvelt amerikai 

palacsintához a száraz alapanyagokat, amiből a 

szakácsok gyorsan és könnyedén tudnak reggelit 

készíteni. Ebéd után kiadagoltam formákba a „cookie pan” tésztáját majd 

ezután bekevertem még egy adag kekszet. Délutáni teához csináltunk a 

későbbiekben szendvicseket és különböző édességeket és teasütiket, majd 

állványokra tálaltuk és díszítettük is a rendezvények hangulatának 

megfelelően. 

Today I had a pleasant day. I got along very well 

with my colleagues and I already almost know 

everything in the kitchen. In the morning I baked 

muffin and scones with head chef Erick and then 

put those ones on stands with some fruits. Later I 

made fruit salad and I helped to prepare for lunch. 

Before my break I made portions of American 

pancake dry ingredients mix because the chefs can 

make pancake from it fast and easily. After lunch I 

made portions from cookie dough and put them into shapes and  then I 

prepared one more portion of cookie dough.  In the afternoon we made finger 

food and different sweets, scones and then put them on stands and decorated 

them too according to the type of the event. 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

Fedor Evelin, Zsarnóczai László és a The Ashe Hotel személyzete 

Evelin Fedor, László Zsarnóczai and The Ashe Hotel’s staff 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.09. 

Hely 

Place 

The Ashe Hotel **** 

Téma 

Activity 

7.30: Reggeli és megbeszélés 

08.00-16.00: Munka 

7.30am: Breakfast and meeting 

8am-4pm: Work 

Egyéb 

Remarks 

Ma volt az utolsó munkanapom. Segítettem a reggeli előkészületeket, majd a 

brunch előkészítését. Gyümölcssalátát készítettem, zöldséget aprítottam, 

scone-t és palacsintát sütöttem. Ebédszünet után segíthettem Binojnak 

csokoládé öntet és karamellaszósz készítésében. Miután elkészültünk 

csináltunk csokoládé brownie-t és félre tettük hűlni. A mai nap vörösbársony 

torta készítésével zárult, amit a későbbiekben fel is tettek a másnapi menüre. 

A nap végén mindenkitől elbúcsúztam, hiszen mindenkit nagyon 

megszerettem, és hiányozni fog a velük 

töltött idő. Nagyon élveztem itt dolgozni 

és nagyon sokat tanulhattam egy konyha 

működéséről, a munkaszervezésről, a 

környezetkímélő megoldásokról és az 

egészséges ételekről. Este vacsorára 

mentünk az MTU Tralee-ba, amit TJ és a 

nemzetközi koordinátorunk előre 

leszervezett nekünk. Az itteni diákok 

szervezik meg ezeket az estéket: ők 

szerzik be az alapanyagokat, főzik az 

ételeket, dekorálják a termeket és 

szolgálják fel a vacsorát. Nagyon 

igényes rendezvény volt és finom 

ételekből választhattunk. Remek este 

volt. 

This was my last workday. I helped to prepare breakfast and brunch in the 

morning. I prepared fruit salad, chopped vegetables, baked scone and 

pancake. After lunch break I helped Binoj to make toffee and chocolate sauce. 

After we prepared chocolate brownie, we put it on a shelf to cool. This 

workday finished with the making of red velvet cake for next day’s menu. At 

last I said goodbye to everybody because they were so lovely and I will miss 

them. I really enjoyed working here and I could learn a lot about efficient 

work in the kitchen, event management, environment friendliness and healthy 

meals. In the evening we had dinner at the MTU Tralee, what was organised 

by TJ and our international coordinator. The student of the college organise 

these kind of events: they buy the ingredients, cook the meals, decorate the 

restaurant and serve the meals. It was a very fancy event and we could choose 

from fabulous dishes. It was a great night. 
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Jelen 

vannak 

Participants 

 

 

 

Fedor Evelin, Zsarnóczai László és a The Ashe Hotel személyzete 

Evelin Fedor, László Zsarnóczai and The Ashe Hotel’s staff 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.10. 

Hely 

Place 

The Holiday Lodge, Cork, MTU Cork  

 

Téma 

Activity 

 

7.00: Megbeszélés és reggeli 

10.00: Megérkezés a Corki egyetemre és körbevezetés 

10.30: Charity Café 

11.00: Workshop  

13.00: Ebéd az egyetemen 

15.00-16.00: Cork városnézés 

7am: Meeting and Breakfast 

10am: Arriving at the MTU Cork and sightseeing 

10.30: Charity Coffee 

11am: Workshop 

1pm: Lunch at collage 

3pm-4pm: Cork sightseeing 

Egyéb 

Remarks 

Ma Corkba utaztunk a reggeli után. Kicsit 

hosszú odáig az út, de nagyon kellemes volt, 

hiszen több szép városon is 

keresztülmentünk. Először az egyetemre 

mentünk, ahol nagyon kedvesen fogadtak. 

Miután körbevezettek az egyetemen ihattunk 

egy-egy teát vagy kávét egy kis teasütemény 

kíséretében. Ez egy jótékonysági rendezvény 

volt az ukránok számára. Ezt a mini rendezvényt az iskola hallgatói 

bonyolították le, ők készítették a sütiket, és a pultnál is ők álltak. Ezzel 

nagyon jó lehet tanulni a vendégekkel és kollégákkal való kapcsolattartást. 

Ezután részt vettünk egy bemutatón, ahol mexikói ételek készítését mutatták 

be nekünk majd meg is kóstolhattuk azokat. Nagyon tetszett az előadó terem 

és nagyon érdekes volt a bemutató óra is. Kaptunk az egyetemen három 

fogásos ebédet is, ami fantasztikus volt. Később még körülnéztünk Corkban is 

majd hazafelé vettük az utunkat.  

After breakfast we travelled to Cork. The 

journey was long but still pleasant beacause 

we travelled through many beautiful cities. 

First we went to the university and we had a 

pleasant welcome. After our guide showed us 

the university we could have some coffee or 

tea and eat some lovely sweets. It was a chaity 

coffee event for the Ukrainians. Then we took 

part in a presentation in a workshop where 

we could learn how to make mexican food and had the chance to taste it. 
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The students were serving us and it was interesting to 

see their attitude towards the guests and to hear their 

communivócation techniques. I really liked the lecture 

hall and I found the introductory class especially 

interesitng. We got a three course lunch at the university 

which was superb. Later we went sightseeing in Cork 

and then travelled home.  

 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

A 12 fős Erasmus+ csoport, informatikai tanár, szakács és felszolgálási 

ismeretek szakoktató 

Our group of 12 Erasmus+ students, IT coordinator and teacher of cooking 

and servicing 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.11. 

Hely 

Place 

 The Holiday Lodge, Tralee university, Ashe Hotel 

 

Téma 

Activity 

7.30: Reggeli 

9.30: Közös főzés TJ-el és Dan-el, az MTU-Tralee oktatóval  

13.00: Közös lakoma, az elkészített ételekből 

18.00: Megbeszélés és munkanapló írása 

7.30am: Breakfast 

9.30am: Cooking with TJ and Dan, the lectures of MTU-Tralee 

6pm: Discussion and writing the work diary 

Egyéb 

Remarks 

Ma reggeli után az MTU Tralee-ba mentünk konyhai közös gyakorlatra. Az 

ottani tankonyhában készítettünk különböző ételeket pármunkában majd 

kaptunk teát és kávét. Sütöttünk húsokat, zöldségeket és készítettünk 

különböző köreteket, igazi csapat munka volt. Én Martinnal dolgoztam, együtt 

csináltunk kebabot pulyka hússal és zöldségekkel. Miután elkészültünk 

mindnyájan összeültünk és lakomáztunk egy jót az ételekből. Miután 

végeztünk hazamentünk, majd egy kis pihenő után az Ashe Hotelben 

találkoztunk. A tanáraink segítségével írtuk a munkanaplónkat és készítettük a 

projektünket. Miután elkészültünk megbeszéltük a másnapi teendőket és 

mehettünk haza pihenni. 

 

After breakfast we went to the MTU Tralee. We made different dishes in the 

university’s kitchen and we could also have some tea or coffee. We grilled 

meats and vegetables, and prepared several dishes in pair work. I worked 

with Martin, we made kebab with turkey and vegetables. After we have 

finished cooking we had a nice meal together. Then we went home and after 

some rest we had a meeting in the Ashe Hotel. We were writing our work 

diaries and project works. After finishing our project work, we discussed the 

next day’s tasks and we could go home and had a rest. 
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Jelen 

vannak 

Participants 

A 12 fős Erasmus+ csoport, informatikai tanár, szakács és felszolgálási 

ismeretek szakoktató 

Our group of 12 Erasmus+ students, IT coordinator and teacher of cooking 

and servicing, TJ O’Connor and Dan 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.12. 

 

Hely 

Place 

The Holiday Lode, Ballycarberry Castle, Breay Head Tower, Fenit Harbour, 

Ashe Hotel 

Téma 

Activity 

Szabadnap 

9.00: Reggeli és megbeszélés 

9.30-11.00: Ballycarberry kastély meglátogatása 

12.00-14.00: Breay Head Torony Séta 

14.00-15.00: Ebéd 

15.00-16.30: Fenit kikötő séta 

18.00: Megbeszélés 

Day off 

9am: Breakfast and meeting 

9.30am-11am: Visit Ballycarberry Castle 

12am-2pm: Bray Head Tower Walk 

2pm-3pm: Lunch at 

3pm-4.30pm: Visit Fenit Harbour 

18pm: Meeting 

Egyéb 

Remarks 

Ma nagyon tartalmas napom volt, mivel 

a munkatársaim elvittek kirándulni. 

Reggeli után egyből indultunk és 

először egy nagyon érdekes kastélyt 

néztünk meg. Csodás napos időnk volt 

így messze el lehetett látni a kastély 

tetejéről. Később elmetünk a Breay 

Head Torony sétához és felsétáltunk 

egész a tetejére, ahonnan gyönyörű 

kilátás nyílt az Atlanti óceánra és két 

szigetre, ahol a Star Wars-t forgatták. Nagyon tetszett a túra, az óceán 

egyszerűen csodálatos. Ezután ebédeltünk egy jót és megpihentünk a hoszú 

séta után. Később elmentünk a Fenit kikötőbe és ott is sétálgattunk az óceán 

és a hajók ölelésében. Este 6-tól 

megbeszélést tartottunk az Ashe Hotelben, 

ahol a tanáraink segítségével írtuk a 

projektmunkáinkat és leellenőrizték a 

munkanaplóinkat is. 

I had a very eventful day today, because my 

colleagues took me on a trip. We departed 

right after breakfast, and our first stop was a 

very fascinating castle. We had very clear 

skies and sunny weather so we could see as 

far as the eye could see from the top of the 

castle. 
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Next, we went to Breay Head Tower and walked all the way to the top, where 

the beautiful scenery of the Atlantic Sea showed itself to us, together with two 

islands, where the latest episode of the Star War triology movies were shot. I 

really enjoyed the trip, and the ocean was just simply amazing. Afterwards we 

had lunch, and rested a bit after the long walk. Later on we visited the port of 

Fenit, and walked between the ocean watching the ships. We had a meeting 

from 6 p.m. at Ashe Hotel, where our teachers helped in our project work and 

checked our work diaries as well. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

 

 

 

A 12 fős Erasmus+ csoport, informatikai tanár, szakács és felszolgálási 

ismeretek szakoktató 

Our group of 12 Erasmus+ students, IT coordinator and teacher of cooking 

and servicing, Csongor, Fanchea, Laura (colleagues) 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.13 

Hely 

Place 

The Holiday Lodge, Bella Bia restaurant 

Téma 

Activity 

08.00: Reggeli 

10.00: Megbeszélés 

Szabadidő 

19.30: Bella Bia étterem vacsora 

8am: Breakfast 

10am: Meeting 

Freetime 

7.30pm: Dinner at the Bella Bia Restaurant 

Egyéb 

Remarks 

Ma reggeli és megbeszélés után a 

többiekkel elmentünk túrázni a közeli 

hegyekbe. Nagyon élveztem a túrát, 

mert szép időnk volt és nagyon szép 

helyeken voltunk. Miután hazaértünk 

pihenéssel és angol nyelvű film 

nézésével töltöttem a nap további 

részét. Este az Erasmus+ csoporttal 

közösen elmentünk vacsorázni egy 

közeli Bella Bia étterembe, amit már 

rég kinéztünk magunknak. Ott ízletes Carbonara tésztát ettem. Vacsora után 

mindenki visszatért a szállásra pihenni. 

After breakfast and our meeting we went hiking in the mountains with my 

mates in the mountains. I really enjoyed hiking because we had a great time 

and we could see beautiful places. 

After we went home, I spent my time 

with having a rest and watching a film 

in English language. In the evening, 

we had dinner at the nearby Bella Bia 

Restaurant what we had been longing 

for long. There I had a delicious 

Carbonara spaghetti. After dinner 

everybody went back to the 

accomodation and relaxed. 

 

Jelen 

vannak 

Participants 

A 12 fős Erasmus+ csoport, informatikai szakoktató, szakács és felszolgálási 

ismeretek szakoktató 

Our group of 12 Erasmus+ students, IT coordinator and teacher of cooking 

and servicing 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.14. 

Hely 

Place 

The Holiday Lodge, Tralee MTU 

Téma 

Activity 

7.00-7.30: Reggeli és megbeszélés 

8.00-9.00: Séta az egyetemre 

9.00-16.00: Projekt munka az MTU Tralee-n 

7am-7.30am: Breakfast and meeting 

8am-9am: Walk tot he university 

9am-4pm: Prpject work at the MTU Tralee 

Egyéb 

Remarks 

Ma reggeli és megbeszélés után elsétáltunk az 

egyetemre. Itt a könyvtárban kaptunk helyet, ami egy 

jól felszerelt IT teremnek mondható. Itt a 

munkanaplóinkat és a projektünket fejeztük be. 

Miután mindenki elkészült visszamentünk a 

szálláshoz. Én még elmentem vásárolni otthonra 

szuvenírt. A tradíciós helyi sajtokból válogattam. Már 

a boltokban láthatóan készülnek Szent Patrik napra. 

A legtöbb kávézóban és boltban zöld színű szalagok 

és lóherék vannak kitéve. Sajnálattal gondoltam arra, 

hogy már csomagolni kell és hogy nem maradunk még az ünnepre. Miután 

végeztem otthon készülődtem a holnapi indulásra.  

 

 

 

 

 

 

Today after breakfast and our meeting we went to the MTU Tralee on foot. 

Here we got place to work in the library which is like a well-equipped IT 

room. There we could finish our work diaries and projects. After everybody 

had finished we went back to our accomodation. I went shopping to buy some 

souvenir. I bought some the traditional local 

cheese as well. It was visible that Saint Patrick’s 

day will be some days later. Mostly the coffee 

shops, shops and markets are decorated with 

green ribbons and clovers. I was sad to remember 

that I need to leave home the next day and we 

can’t stay here for this national holiday. After I 

finished I prepared for the journey. 
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Jelen 

vannak 

Participants 

A 12 fős Erasmus+ csoport, informatikai tanár, szakács és felszolgálási 

ismeretek szakoktató 

Our group of 12 Erasmus+ students, IT coordinator and teacher of cooking 

and servicing 
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MUNKANAPLÓ ÍRORSZÁG/WORKSHEET IRELAND  

Időpont 

Date 

2022.03.15. 

 

Hely 

Place 

Tralee-Dublin-Budapest-Miskolc 

Téma 

Activity 

8.00-8.30: Reggeli 

10.30: Indulás Dublinba 

19.00: Indulás repülővel Magyarországra 

10 körül: Utazás Budapestről kisbusszal Miskolcra 

02.00: Érkezés Miskolcra 

8am-8.30am: Breakfast 

10.30am: Departure to Dublin 

7pm: Travelling to Hungary by plane 

10pm: Travelling to Miskolc from Budapest 

02am: Arriving to Miskolc 

Egyéb 

Remarks 

Reggel összepakolás és reggeli után 

indultunk haza. Az ERASMUS+ 

csapatával és két tanárunkkal utaztunk az 

előre lefoglalt járművekkel Dublinba. 

Mindanyájunk beszállókártyája a 

tanárunknál volt, ő kezelte azokat.  A 

reptérre vezető úton felidéztük a mobilitás 

során történteket és szomorúan vettük 

tudomásul, hogy vége az ittlétünknek. A 

tájaktól is fájó szívvel búcsúztunk. A Dublin-Budapest repülőút után 

megérkeztünk Budapestre, majd átszálltunk a transzfer buszunkra. Hajnalra 

érünk Miskolcra, a hosszú buszút után. Fárasztó ugyan ez a hosszú utazás, de 

bármikor visszamennék! 

After breakfast we began our journey home. We travelled by a booked 

minibus with our two teacher and the Erasmus+ team. Our teachers had the 

boarding passes).On our way to the airport 

we recalled all our experiences together and 

we were heatrbroken to know that we had to 

leave the beloved Ireland and its landscape. 

After our Dublin-Budapest flight we 

continued our journey with a private mini 

bus to Miskolc. We arrived at about 2 

o’clock to Miskolc. It was a long and tiring 

journey but I would go back any time! 

Jelen 

vannak 

Participants 

A 12 fős Erasmus+ csoport, informatikai tanár, szakács és felszolgálási 

ismeretek szakoktató 

Our group of 12 Erasmus+ students, IT coordinator and teacher of cooking 

and servicing 

 


